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Important information concerning this model kit.
Wichtige Information zum Lesen vor dem montieren dieses Modelisatzes.

Information importante a lire avant de monter ce kit modéle.
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Carefully read and fully understand the instructions before
commencing assembly. A supervising adult should also read
the instructions if a child assembles this model. Please keep all
instruction information for future reference

Dieses Modell muss montiert werden. Lesen Sie vor der
Montage die Montageanweisungen durch.

Ce modéle doit étre assembié. Lisez les instructions de
montage avant de commencer a l'assembler
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Choking hazard, small parts not for children under 3 years old
Recommended for children are 10 years and up

Nach dem Entfernen der Teile des Modellsatzes reiBen Sie die
Plastikverpackungstite auf, um zu verhindern, dass kleine
Kinder damit spielen und sie sich iber den Kopf ziehen; dabei
besteht Erstickungsgefahr.

Aprés l'enlévement des piéces du kit de modéle, ouvrez en
déchirant et débarassez-vous du sac d'empaquetage en
plastique pour éviter tout risque d'étouffement des enfants en
bas age qui pourraient le placer sur leur téte
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All materials for fastening or packing purpose are not part of the
toy and should be discarded for child safety.

Nehmen Sie vorsichtig die Teile von den Baumen ab und
entsorgen Sie den Abfall

Détachez soigneusement les branches d'arbres, et jetez les
déchets
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Plastic parts removed from the trees can have sharp pointed
edges. Carefully remove these parts and smooth the edges
with a file or an emery board

Herstellungsbedingt ist es unvermeidiich, dass es scharfkantige
Stellen gibt, die gefahrlich sein kénnen. Stellen Sie sicher, den
Inhalt nicht zu anderen als den vorgesehenen Zwecken zu
verwenden. Insbesondere Haushalte mit kleinen Kindern
mussen vorsichtig sein

En raison des conditions de fabrication, il est inévitable qu'il y
aura des emplacements pointus qui sont dangereux. S'assurer
de ne pas jouer avec le contenu en ['utilisant pour d'autres buts
Les familles ayant des enfants en bas age devraient faire trés
attention.
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When assembling this_mcagl kit, tools including knives are
used. Extra care sheli2-bataken to avoid personal injury
Verwenden Sie eipg-i<neifzange.Zum Entfernen von Teilen und
entfernen Sie Gizle ~Teilen mit einem Messer oder einer
Feile. Weil L& fa'schem Umgang mit Kneifzangen,
Schneidmesserriage( Feilsr, scharfe Kanten entstehen kénnen,
die eine Veilat2ungsgeriaks darstellen, dirfen Kinder unter 10
Jahren digsle Arzet hichil selber ausfihren sondern missen sie
Eltern olarapldren JE 'wachsenen (berlassen
Utilisez_des™niiices rour enlever les piéces, et éliminez toutes
les Kavuraswésidudiles sur les piéces a l'aide d'un couteau ou
d'Un lime. Ruisqu'une manipulation incorrecte des pinces, des
coyiaux coupoirs ou des limes peut se produire, il y a risque
de ve'hlessrr/ies mains, les doigts ou les jambes, a cause des
Qoids poinils, et les enfants de moins de 10 ans devraient
derhander a leurs parents ou leur gardien d'effectuer les
Javaux
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Paint and cement recommended for use with this model kit
should be applied in a well ventilated area. They must not be
inhaled or taken internally. Keep away from eyes

Da der Satz kileine Teile enthalt, muss sichergestellt werden,
dass diese nicht von Kindern verschiuckt werden, da
Erstickungsgefahr besteht. Wegen der Gefahr versehentlichen
Veschluckens muss absolut sichergestellt werden, dass Kinder
unter dem Zielalter keinen Zugang zu den Teilen haben

Comme le kit contient des petites piéces, faites bien attention a
ne pas les avaler par erreur, puisqu'il peut y a un danger
d'étouffement. Avec le risque d'avaler les piéces par mégarde,
soyez absolument sir de ne pas les donner aux enfants plus
jeunes que I'dge prévu
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Glue and paint are not included in this kit and must be
purchased separately

Bei Verwendung von Kiebstoffen und Lacken achten Sie auf die
folgenden Punkte:

Klebstoffe und Lacke durfen nicht verschluckt werden, da
Vergiftungsgefahr besteht

Falls Klebstoffe oder Lacke in die Augen geraten, sofort mit viel
flieBendem Wasser abspilen und anschlieBend einen Arzt
aufsuchen

Klebstoffe und Lacke dirfen nicht an geschlossenen Orten
verwendet werden, da beim Einatmen Vergiftungsgefahr
besteht

Klebstoffe und Lacke durfen nicht in der N&he offener Flammen
verwendet werden, da Entziindungsgetfahr besteht

Lorsque vous utilisez de la colle et des peintures, prenez soin
des points suivants

La colle et les peintures ne doivent pas étre portées a |
intérieur, car il y a risque d'empoisonnement.

Si la colle ou les peintures entrent en contact avec les yeux,
lavez avec une grande quantité d'eau et contactez
immédiatement un docteur.

N'utilisez pas la colle ou les peintures dans des endroits
fermeés, car il y a risque d'empoisonnement

N'utilisez pas la colle ou les peintures prés des sources de
flamme, car il y a risque d'incendie

(ERRER. ANNNTEUTEER. )
* FEMRAH. RRBEADSR. ZULHERENER
* RER. RBTRHAARAN, e A REORRERE

ME
* FEERHNBEAXNER. EUS
* ERELKGER. FUE

Balleksld » 2L SIBA KL & Ls 233 Cx
BEHEAONIBHAP. BE SRICHEIBHCIRELENT TSN
Don't leave the products in the direct rays and
temperrature and high humidity.

Legen Sie das Produkt nicht im direkten Sonnenlicht oder an
Orten mit hohen Temperaturen oder Luftfeuchtigkeit ab

Ne laissez pas ce produit dans des endroits exposés
directement a la lumiére du soleil ou dans des endroits qui
presentent une haute température ou humidité
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Explanation

During the mid-1930s, the concept of a twin engine heavy fighter became popular in many countries around the world. Being
affected by this trend, the Japanese Imperial Army ordered Kawasaki Heavy Industries to create a prototype of a two seat twin
engine fighter. The prototype was completed in January 1939 and underwent \ericiis-flight tests. However, the results were
terrible, and the plane, known as the Ki-45, was never produced. Despite this s&thack/the Army did not want to give on the idea a
heavy fighter, and the creation of a follow-up prototype, known as the Ki-45 Kai, was\Ccoiimenced. The original version of the Ki-45
Kai was completed in May 1941. Except for the Ha-25 engines, the Ki-45 Kai“had.g/completely new design and satisfactorily met
the Army’ s requirements during the performance tests. It was also“lust prior to the start of the Pacific War, so from the
perspective of enhancing Japan’ s air power, it was quickly decided *ozzeait-oroduction.  With this, the Ki-45 Kai debuted as the
type 2 two seat fighter “Toyru.” More than 1600 were produced. from the start of production in September 1941 to the end the
end of the war. From the middle versions, the engines were replaced withjthe more powerful Ha-102 and the shape of the cowling
was slightly modified. Also, the plane was divided into 4 versions baset.0n differences in armament.

Deployment into active duty began from the end of 1941, ana\during1942, the plane played an active role in southern locations,
including mainland China, Myanmar and French-Indochina#gmmatily in intercepting bombers. Also, in New Guinea, it was equipped
with large caliber machine guns and bombs and used in/fitijship attacks. From middle of the war in 1944 onward, it was deployed
back to the mainland and used to intercept mainly B=28/bomber groups. The plane spoke through its large caliber guns and
achieved much wartime success. However, near the/ eyic-aitiie war, the inability to fly at high altitudes made it much more difficult
for the plane to play an effective role.
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[H C RIS NN Gray I rad JGHS clair | BxEe J .C-:: the cglo: nzmbe: of Mr. Color of GSI Creos Corporation

WAs this kit does not include any paint and/or glue, please buy them by separately
@Please see the instructions of each product for the use of tools and paints in details
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®The decals used for this model kit are particular. Please follow the instruciton below when applying decals.
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+Cut out the decal into the desired BYUEY,
shape by scissore and cutter. +Put the decal on the desired place and slide it gently
from its backing sheet by tweezers.
#FA—IOLEDSIUT—ERCER, [KERE—NS—] Fcld [hy TO— b KEXTL—) ] ECSEBRTEL. -Adjust the decal position and dry excess water with
* Please use water paint or topcoat when spraying over decals. a soft cloth.
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